10227-2017 - Licitacion See the notice on TED website

Alemania-Konz: Servicios de arquitectura y servicios conexos
OJ S 7/2017 11/01/2017

Anuncio de licitaciéon

Servicios

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Lebenshilfe Facility- und Baumanagement GmbH
Direccion postal: Granastralte 113
Localidad: Konz
Cddigo NUTS: DEB25 Trier-Saarburg
Caddigo postal: 54329
Pais: Alemania
Persona de contacto: Lebenshilfe Facility- und Baumanagement GmbH, Frau Antje Raschke
und Frau Sandra Krein, Granastrale 113, 54329 Konz
Correo electronico: geschaeftsstelle@lebenshilfe-trier-saarburg.de
Teléfono: +49 6501-6040760
Fax: +49 6501-9461885
Direcciones de internet:
Direccién principal: http://lebenshilfe-trier-saarburg.de

1.3. Comunicacién
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacion, en: http://lebenshilfe-
trier-saarburg.de/bauprojekte/
Puede obtenerse mas informacion en la direccion mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participacién deben enviarse a la direccién mencionada arriba

1.4. Tipo de poder adjudicador
Otro tipo: juristische Person des privaten Rechts unter Kontrolle durch die 6ffentliche Hand

I.5. Principal actividad
Proteccion social

Apartado II: Objeto

II.1. Ambito de la contratacién

I.1.1. Denominacion
Erweiterung der Werkstatt fur behinderte Menschen in Konz.

I.1.2. Cédigo CPV principal
71200000 Servicios de arquitectura y servicios conexos

I.1.3. Tipo de contrato
Servicios

1.1.4. Breve descripcion
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Der Auftraggeber beabsichtigt Grundleistungen (Leistungsphasen 1 — 9) der Objektplanung fur
Gebaude nach § 34 HOAI fir das Bauvorhaben ,Erweiterung der Werkstatt fur behinderte
Menschen in Konz* stufenweise zu beauftragen.

I1.1.5. Valor total estimado

11.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

I.2. Descripcion

I1.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DEB25 Trier-Saarburg

I.2.4. Descripcion del contrato
Die Lebenshilfe Trier-Saarburg e. V. bietet in ihrer Werkstatt fir behinderte Menschen (WfbM)
Arbeitsplatze fir Menschen mit geistiger und schwerst-mehrfacher Behinderung. Der
Auftraggeber (Lebenshilfe Facility- und Baumanagement GmbH) ist eine 100 %-ige
Tochtergesellschaft der Lebenshilfe Trier-Saarburg e.V.
Eine Erweiterung der bestehenden WfbM um 30 Platze auf insgesamt 90 Platze ist zwingend
erforderlich. Die Bezugsfertigkeit wird in 2019 angestrebt.
Die Entwurfsplanung muss die Anforderungen des zustéandigen Landesministeriums und der
weiteren zustandigen Behdrden erflllen. Der dartber hinausgehende interne Raumbedarf fur
Therapie, kleingruppenorientierte Arbeit und Verwaltung sollte integriert werden. Kernelement
des Entwurfs soll die grof3ziigige Mensa mit Essensausgabe bilden, welche durch die bereits
vorhandene Kiche beschickt wird. Wir erwarten einen Entwurf, der die VerhaltnismaRigkeit
einer Offentlich finanzierten Sozialeinrichtung bertcksichtigt. Der Entwurf soll funktional,
wirtschaftlich, nachhaltig und sozialraumorientiert sein.

1.2.5. Criterios de adjudicacién
El precio no es el unico criterio de adjudicacion, y todos los criterios figuran unicamente en los
pliegos de la contratacion

I1.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisiciéon
Duraciéon en meses: 12
Este contrato podra ser renovado: no

1.2.9. Informacion sobre la limitacion del nimero de candidatos a los que se invitara
Numero minimo previsto: 3Numero maximo: 5Criterios objetivos aplicables a la seleccién del
numero limitado de candidatos:

1. Jahresnettoumsatzerldse im Durchschnitt der Jahre 2013 bis 2015: Erreichbare
Hdchstpunktzahl: 10

— Uber 1 000 000 EUR- Punktzahl 10;

— Uber 500 000 EUR bis einschlieRlich 1 000 000 EUR- Punktzahl 6;

— Von 250 000 EUR bis einschliefRlich 500 000 EUR — Punktzahl 2;

— Unter 250 000 EUR — Punktzahl 0.

Wird bei diesem Kriterium eine Mindestpunktzahl von 2 nicht erreicht, fihrt dies zum
Ausschluss des Bewerbers vom weiteren Verfahren.

2. Referenzprojekte: Erreichbare Hochstpunktzahl: 30

Die Anforderungen an die geforderten Referenzprojekte 1 bis 3 werden wie folgt bepunktet.
Diese Bewertungsmatrix gilt fur jedes der vorgelegten Referenzprojekte 1 bis 3:
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2.1. Art des Gebaudebaus:

— Neubau — Punktzahl 10;

— Erweiterungsbau — Punktzahl 6;

— Umbau — Punktzahl 2.

2.2. Bauwerkskosten brutto (KG 300 + 400):

Die Hohe der Bauwerkskosten wird wie folgt in Punkte umgerechnet:

Wenn die Bauwerkskosten des vorgelegten Referenzprojektes 2 000 000 EUR erreichen,
bekommt der Bewerber 10 Punkte. Wenn diese Kosten unter 300 000 EUR liegen, bekommt
der Bewerber 0 Punkte. Die dazwischen liegenden Werte werden nach der nachstehenden
Rechenformel interpoliert:

Formel: y =10 — (10 / (x3 — x1)) * (x2-x1)

x1 =2 000 000 EUR

x2 = angegebene Bauwerkskosten

x3 =< 300 000 EUR (299 999,99)

y = erreichte Punkte

2.3. Der Umfang der erbrachten Leistungsphasen: (Abgeschlossene Leistungsphasen gemafn
§ 34 HOAI in Verbindung mit Anlage 10.1. zu § 34 Abs. 4 HOAI.)

— 8 Leistungsphasen — Punktzahl 10;

— 7 Leistungsphasen — Punktzahl 8;

— 6 Leistungsphasen — Punktzahl 6;

— 5 Leistungsphasen — Punktzahl 4;

— 4 Leistungsphasen — Punktzahl 2;

— < 4 Leistungsphasen — Punktzahl 0.

Es werden nur vollstandige und abgeschlossene Leistungsphasen nach dem 1.1.2006
gewertet.

3. Referenzauskunfte: Erreichbare Hochstpunktzahl: 15.

Die vorgelegten Referenzauskinfte werden anhand der oben genannten Kriterien (Einhaltung
der Kosten; Einhaltung der Termin- und Fristvorgaben; Qualitat der Planungsleistungen;
Gesamtbeurteilung des Bewerbers) mit bis zu 15 Punkten nach dem deutschen
Schulnotensystem (sehr gut, gut, befriedigend, ausreichend, mangelhaft, ungentigend)
benotet, und zwar in Gestalt der in dem Bundesland Rheinland-Pfalz geltenden Punktetabelle
der ,Mainzer Studien-Stufe — MSS*.

Sofern in der Auskunft nicht mindestens 3 der 4 vorgenannten Kriterien enthalten sind, wird
die vorgelegte Referenzauskunft mit 0 Punkten bewertet.

Das Schulnotensystem lautet wie folgt:

— sehr gut (1) = eine Leistung, die den Anforderungen in besonderem Malde entspricht;

— gut (2) = eine Leistung, die den Anforderungen voll entspricht;

— befriedigend (3) = eine Leistung, die im Allgemeinen den Anforderungen entspricht;

— ausreichend (4) = eine Leistung, die zwar Mangel aufweist, aber im Ganzen den
Anforderungen noch entspricht;

— mangelhaft (5) = eine Leistung, die den Anforderungen nicht entspricht, jedoch erkennen
lasst, dass die notwendigen Grundkenntnisse vorhanden sind und die Mangel in absehbarer
Zeit behoben werden konnten;

— ungenugend (6) = eine Leistung, die den Anforderungen nicht entspricht und bei der selbst
die Grundkenntnisse so lickenhaft sind, dass die Mangel in absehbarer Zeit nicht behoben
werden kdnnen.

Die in der gymnasialen Oberstufe erzielten Noten werden in Punkte umgerechnet. Fur die
Umrechnung der Noten in das Punktesystem gilt folgender Schlussel:

— Note 1 = 15/14/13 Punkte je nach Notentendenz,

— Note 2 = 12/11/10 Punkte je nach Notentendenz,
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— Note 3 = 9/8/7 Punkte je nach Notentendenz,
— Note 4 = 6/5/4 Punkte je nach Notentendenz,
— Note 5 = 3/2/1 Punkte je nach Notentendenz,
— Note 6 = 0 Punkte.

4. Referenzliste: Erreichbare Hochstpunktzahl: 10
— 5 oder mehr Referenzprojekte — Punktzahl 10;
— 3 bis 4 Referenzprojekte — Punktzahl 6;

— 1 bis 2 Referenzprojekte — Punktzahl 2;

— Kein Referenzprojekt — Punktzahl 0.

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: si
Descripcion de las opciones:
Es ist eine stufenweise Beauftragung vorgesehen.
Stufe 1: Leistungsphase 1 (Grundlagenermittlung) und Leistungsphase 2 (Vorplanung),
Stufe 2: Leistungsphase 3 (Entwurfsplanung) und Leistungsphase 4 (Genehmigungsplanung),
Stufe 3: Leistungsphase 5 (Ausfuhrungsplanung), Leistungsphase 6 (Vorbereitung der
Vergabe) und Leistungsphase 7 (Mitwirkung bei der Vergabe),
Stufe 4: Leistungsphase 8 (Objektiberwachung — Baulberwachung),
Stufe 5: Leistungsphase 9 (Objektbetreuung).

1.2.13. Informaciéon sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

11.2.14. Informacién adicional
Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

lll.1.1. Habilitaciéon para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripciéon en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripcién de las condiciones:
1. Nachweis der Vertretungsmacht des Unterzeichners des Teilnahmeantrags, bei juristischen
Personen (bspw. im Falle einer Kapitalgesellschaft) durch Vorlage eines
Handelsregisterauszugs oder vergleichbaren Registers des Herkunftslandes, bei
Personengesellschaften (bspw. GbR, Partnergesellschaften, Kommanditgesellschaften) durch
Nachweis der Vertretungsmacht.
2. Im Falle einer Arbeits-/Bietergemeinschaft: Die Gemeinschaft hat in einer Erklarung zum
Teilnahmeantrag samtliche Mitglieder der Gemeinschaft zu benennen und eines ihrer
Mitglieder als bevollmachtigten Vertreter fur das Vergabeverfahren, den Abschluss und die
Durchfihrung des Vertrages zu bezeichnen. Die Erklarung muss angeben, dass alle Mitglieder
der Gemeinschaft im Falle der Auftragserteilung als Gesamtschuldner haften. Diese muss von
allen Mitgliedern der Gemeinschaft unterzeichnet sein.
3. Erklarung des Bewerbers, dass die Umsetzung der freiberuflichen Leistung unabhangig von
Ausfuhrungs- und Lieferinteressen erfolgt, § 73 Abs. 3 VgV.
4. Eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach § 123 und § 124 GWB.
5. Nachweis uber die Berechtigung zur Fuhrung der Berufsbezeichnung ,Architekt geman §
75 Abs. 1 VgV oder nach der EU-Richtlinie 2005/36/EG vom 7.9.2005 Uber die Anerkennung
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von Berufsqualifikationen (Abl. EU Nr. L 255 S. 22, 2007 Nr. L271 S. 18), zuletzt geandert
durch die EU-Richtlinie 2013/55/EU vom 28.12.2013.

6. Juristische Personen, Partnerschaftsgesellschaften, Kommanditgesellschaften und
Gesellschaften burgerlichen Rechts sind gemaf § 75 Abs. 3 VgV zugelassen, wenn sie fur die
Durchfuhrung der zu Ubertragenden Leistungen verantwortliche Berufsangehdorige benennen
und deren Qualifikation gemaf Ziffer 1.5. nachweisen.

7. Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrage
zu vergeben beabsichtigt. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Vorlage der in Ziffer 1. bis 6.
genannten Angaben, Erklarungen und Nachweise zu einem spateren Zeitpunkt auch fur
Nachunternehmen zu verlangen, soweit diese nicht bereits mit dem Teilnahmeantrag
vorzulegen sind. Er behalt sich weiterhin vor, die Verpflichtungserklarung der
Nachunternehmen zu verlangen.

8. Im Falle einer Bewerber-/Bietergemeinschaft hat jedes einzelne Mitglied die unter den
Ziffern 1. bis 6. geforderten Nachweise vorzulegen.

9. Wird von § 47 Abs. 1 VgV (Eignungsleihe) Gebrauch gemacht, ist Folgendes zu beachten
und vorzulegen: Sofern Bieter im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle
sowie technische berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch nehmen, muss der Bieter nachweisen, dass ihm die fir den Auftrag erforderlichen
Mittel zur Verfligung stehen. Die Unternehmen, deren Kapazitaten der Bieter fur die Erfullung
bestimmter Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, missen die entsprechenden
Eignungskriterien erfullen. Zudem durfen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123 und 124 GWB
vorliegen. Hinsichtlich der Art und Weise der Nachweiserbringung, hat der Bieter die freie
Wahl. Der Nachweis kann beispielsweise als Verpflichtungserklarung des anderen
Unternehmens erbracht werden.

lll.1.2. Situacion econémica y financiera
Lista y breve descripcion de los criterios de seleccion:
1. Vorlage der Bestatigung oder des Bestehens einer Berufs- oder Haftpflichtversicherung fur
Personenschaden in H6he von mindestens 1 500 000 EUR sowie fur Sach- und
Vermogensschaden in Hohe von mindestens 1 500 000 EUR.
2. Jahresnettoumsatzerlose des Unternehmens im Durchschnitt der Jahre 2013 bis 2015
einschliel3lich des Jahresnettoumsatzes fur Objektplanung bei Gebauden: Mindestens in Hohe
von 250 000 EUR (netto).
Nivel o niveles minimos que pueden exigirse:
Mindestdeckungssummen der Berufs- oder Haftpflichtversicherung flr Personenschaden in
Hohe von 1 500 000 EUR und far Vermoégens- und Sachschaden in Hohe von 1 500 000 EUR.
Bei Jahresnettoumsatzerlése Mindesthéhe von 250 000 EUR (netto).

ll.1.3. Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcién de los criterios de seleccidn:
1. Referenzprojekt 1:
Abgeschlossene Architektenleistung nach dem 1.1.2006 bezuglich Neubau oder
Erweiterungsbau oder Umbau eines Gebaudes.
2. Referenzprojekt 2:
Abgeschlossene Architektenleistung nach dem 1.1.2006 bezuglich Neubau oder
Erweiterungsbau oder Umbau eines Gebaudes flr einen offentlichen Auftraggeber im Sinne
des § 99 GWB.
Die fur das Referenzprojekt 2 erforderliche Eigenschaft des ,6ffentlichen Auftraggebers®im
Sinne des § 99 GWB ist durch den Bewerber/Bieter zu begriinden und nachzuweisen.
,§ 99 Offentliche Auftraggeber
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Offentliche Auftraggeber sind:

1. Gebietskorperschaften sowie deren Sondervermoégen,

2. andere juristische Personen des o6ffentlichen und des privaten Rechts, die zu dem
besonderen Zweck gegriindet wurden, im Allgemeininteresse liegende Aufgaben
nichtgewerblicher Art zu erfullen, sofern

a) sie Uberwiegend von Stellen nach Nummer 1 oder 3 einzeln oder gemeinsam durch
Beteiligung oder auf sonstige Weise finanziert werden,

b) ihre Leitung der Aufsicht durch Stellen nach Nummer 1 oder 3 unterliegt oder

c) mehr als die Halfte der Mitglieder eines ihrer zur GeschaftsfiUhrung oder zur Aufsicht
berufenen Organe durch Stellen nach Nummer 1 oder 3 bestimmt worden sind;

dasselbe gilt, wenn diese juristische Person einer anderen juristischen Person des o6ffentlichen
oder privaten Rechts einzeln oder gemeinsam mit anderen die Uberwiegende Finanzierung
gewahrt, Uber deren Leitung die Aufsicht ausubt oder die Mehrheit der Mitglieder eines zur
Geschaftsfuhrung oder Aufsicht berufenen Organs bestimmt hat,

3. Verbande, deren Mitglieder unter Nummer 1 oder 2 fallen,

4. natlrliche oder juristische Personen des privaten Rechts sowie juristische Personen des
offentlichen Rechts, soweit sie nicht unter Nummer 2 fallen, in den Fallen, in denen sie fiir
Tiefbaumalnahmen, fir die Errichtung von Krankenhausern, Sport-, Erholungs- oder
Freizeiteinrichtungen, Schul-, Hochschul- oder Verwaltungsgebauden oder fur damit in
Verbindung stehende Dienstleistungen und Wettbewerbe von Stellen, die unter die Nummern
1, 2 oder 3 fallen, Mittel erhalten, mit denen diese Vorhaben zu mehr als 50 Prozent
subventioniert werden.*

3. Referenzprojekt 3:

Abgeschlossene Architektenleistung nach dem 1.1.2006 bezuglich Neubau oder
Erweiterungsbau oder Umbau eines barrierefreien Gebaudes.

4. Referenzauskunft fir jedes vorgelegte Referenzprojekt (1 bis 3):

Vorlage einer schriftlichen Referenzauskunft fur jedes vorgelegte Referenzprojekt (1 bis 3) des
jeweiligen Auftraggebers:

— zur Einhaltung der Kosten;

— zur Einhaltung der Termin- und Fristvorgaben;

— zur Qualitat der Planungsleistungen;

— zur Gesamtbeurteilung des Bewerbers.

5. Referenzliste:

Anzahl der bereits betreuten Bauprojekte mit abgeschlossenen Leistungen (mindestens 2
Leistungsphasen, davon jedoch mindestens eine aus den Leistungsphasen 3 — 8 des § 34
HOAI in Verbindung mit Anlage 10.1. zu § 34 Abs. 4 HOAI (Abschluss nach dem 1.1.2006).
Hiervon sind die Referenzprojekte 1, 2 und 3 ausgenommen.

Nivel o niveles minimos que pueden exigirse:

Mindestens 3 Referenzprojekte.

Bei der Referenzliste mindestens 2 abgeschlossene Leistungsphasen (nach dem 1.1.2006),
davon jedoch mindestens eine aus den Leistungsphase 3 — 8 des § 34 HOAI in Verbindung
mit Anlage 10.1. zu § 34 Abs. 4 HOAI.

lll.2. Condiciones relativas al contrato

ll.2.1. Informacion sobre una profesion concreta
La prestacion del servicio se reserva a una profesion concretaReferencia de la disposicion
legal, reglamentaria o administrativa correspondiente:
Zur Teilnahme sind zugelassen alle in den Mitgliedstaaten des EWR und der Schweiz
ansassigen naturlichen Personen, die gemaf den Rechtsvorschriften inres Heimatlandes zur
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FUhrung der Berufsbezeichnung ,Architekt* gemaR § 75 Abs. 1 VgV berechtigt sind und tber
ein Diplom, Prifzeugnis oder sonstige Befahigungsnachweise verfugen. Juristische Personen
sind ebenfalls zugelassen, wenn sie fur die Durchfuhrung des Auftrages einen
verantwortlichen Berufsangehoérigen im Sinne des § 75 Abs. 1 VgV benennen.

Die Bewerber haben den Nachweis Uber die Berechtigung zur Fuhrung der
Berufsbezeichnung ,Architekt” gemaR § 75 Abs. 1 VgV oder nach der EU-Richtlinie 2005/36
/EG vom 7.9.2005 uber die Anerkennung von Berufsqualifikationen (Abl. EU Nr. L 255 S. 22,
2007 Nr. L271 S. 18), zuletzt geandert durch die EU-Richtlinie 2013/55/EU vom 28.12.2013,
zu erbringen.

lll.2.3. Informacién sobre el personal encargado de la ejecucion del contrato
Obligacion de indicar los nombres y cualificaciones profesionales del personal asignado a la
ejecucion del contrato

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripciéon

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Procedimiento de licitacion con negociacién

IV.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion

IV.1.5. Informacidén sobre la negociacion
El poder adjudicador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las
ofertas iniciales sin negociacion

IV.1.8. Informacién acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: si

IV.2. Informaciéon administrativa

IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 09/02/2017 Hora local: 15:00

IV.2.3. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar
Fecha: 07/03/2017

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Aleman

Apartado VI: Informacion complementaria

VI.1. Informacion sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VI.3. Informacién adicional
VI.3.1) Die Vergabeunterlagen erhalten Sie ausschlielich als Download auf der folgenden
Homepage: http://lebenshilfe-trier-saarburg.de/bauprojekte/. Es erfolgt kein Versand der
Vergabeunterlagen per Post.
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VI.3.2) Ruckfragen von Bewerbern werden nur per E-Mail oder per Telefax bei der unter Ziffer
I.1) angegebenen Kontaktstelle entgegen genommen und von der Vergabestelle per E-Mail
oder per Telefax beantwortet.

VI.3.3) Bewerberinformationen zum Bewerbungsverfahren (z. B. die Beantwortung von
Ruckfragen) werden fortlaufend auf der Homepage der Vergabestelle, siehe Ziffer VI.3.1),
geflhrt. Bewerber haben sich unaufgefordert dartiber informiert zu halten.

VI.3.4) Die Kosten flr Bewerbung/Angebot und die Bearbeitung werden nicht erstattet.

VI.3.5) Die Bewerbungsunterlagen missen spatestens zu dem unter Ziffer 1V.2.2) genannten
Schlusstermin bei der unter 1.1) angegebenen Adresse im verschlossenen Umschlag
vorliegen. Der Umschlag muss die Aufschrift ,Teilnahmeantrag fur Architektenleistungen
Erweiterung Werkstatt fir behinderte Menschen in Konz, erst am 9.2.2017 6ffnen!“ tragen.
Entscheidend ist der Zeitpunkt des Eingangs der Bewerbungsunterlagen bei der Vergabestelle.
VI.3.6) Die Bewerbungsunterlagen sind 2-fach — einmal als Ausdruck unterschrieben und
einmal in digitaler Form (im PDF- Format auf Datentrager) — abzugeben. Sollten die beiden
Bewerbungsunterlagen, Papierform und digitale Form, unterschiedlichen Inhalts sein, wird die
Vergabestelle die Papierform ihrer Bewertung zugrunde legen.

VI.3.7) Die in Ziffer 11.2.7) genannte Vertragslaufzeit ist nicht verbindlich.

Procedimientos de recurso

Organo competente para los procedimientos de recurso

Nombre oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau

Direccién postal: Stiftsstralle 9

Localidad: Mainz

Caddigo postal: 55116

Pais: Alemania

Correo electronico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de

Teléfono: +49 6131-162234

Fax: +49 6131-162113

Procedimiento de recurso

Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:

(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein.

(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am offentlichen Auftrag hat oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.

(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit:

1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen Vergabevorschriften vor
Einreichung des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt,

2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,

3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber gertigt werden,
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4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach §
135 Absatz 1 Nr. 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.

V1.4.4. Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Direccion postal: Stiftsstralie 9
Localidad: Mainz
Cadigo postal: 55116
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Teléfono: +49 6131-162234
Fax: +49 6131-162113

VL.5. Fecha de envio del presente anuncio
09/01/2017
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